
ПРОТОКОЛ  

заседания конкурсной комиссии   

Двадцатого Санкт-Петербургского конкурса молодых переводчиков   

Sensum de Sensu  

2020  

Славянский раздел конкурса  

 

Номинация I. Перевод поэтического текста с польского языка на русский язык.  

Заданием предлагалось:  Перевести несколько стихотворений Кристины Крахельской (1914-

1944) из сборника «Бабье лето» (1928) по Вашему выбору. 

 

На конкурс поступило и рассмотрено конкурсной комиссией 5 работ.  

Комиссия отмечает невысокий уровень большинства представленных работ - как в языковом, 

так и в стихотворном смысле. 
 

РЕШЕНИЕ:  

1. Первое место – не присуждать 

2. Второе место –  не присуждать 

3. Третье место –  не присуждать 

Отметить поощрительным дипломом под девизом «Надежда»  

 

Работу  № 2020 299. 

Работу  № 2020 469 

 

Председатель конкурсной комиссии      А.П.Нехай 

 

Члены конкурсной комиссии       О.В.Гусева 

 

           М.В.Шалаева 

 
 

Подлинность протокола удостоверяю 

Председатель Оргкомитета конкурса Sensum de Sensu  П.С.Брук 

 

19.04.2020 

 

 


